FEUILLETON

Seue Jiivcher Jeitung

Tanz als Selbstoffenbarung
Ein Deutschschweizer schreibt in Rio Tangogeschichte

In der fiir Samba, Bossa Nova und Bolero bekannten Welthauptstadt der Danca de
der 35jihrige Eric Miiller mit seiner Partnerin Jeusa Vasconcelos jede Woche ¢

e

Beide dnderten auch mit Shows und Tanzkursen den Kulturfahrplan der Sieben-Millionen-S

Die Unterschiede zur Tangoszene in Buenos Aires oder Europa sind frappierend

Leute, die gerne tan-
zen, d.h. zusammen
tanzen, sind anders. Sie
leben intensiver, lieben
anders, geniessen an-
ders, haben einen an-
deren  Gang. Die
Tangeiros Jeusa und
Eric beobachten dies
taglich in Rio de Janei-
ro, denn in keiner an-
deren Stadt, auch nicht
Brasiliens, wird trotz
zunehmender Gewalt
und sozialer Spannung
mehr und lustvoller ge-
tanzt, gibt es so viele
uralte, charmante, see-
lenvolle Ballhduser und
neuere «Gafieiras» von
teilweise betrachtlichen
Ausmassen. Nach der
Landung in  Paris,
Frankfurt oder Ziirich
bemerken beide sofort
den kulturellen Kon-
trast, das andere Kor-
per- und Lebensgefiihl
Europas - wie der
Musikexperte  Sergio
Cabral sagt, bewegen
sich dort selbst die
schonsten Frauen auf
der Strasse, als wiirden
sie marschieren. Und
dann die Welt der
Nichttdnzer in den
Diskotheken, wo man
zu aggressiver Laut-
sprechermusik roboter-
haft alleine herum-
hopst, fiir musikalisch
hochsensible Brasilianer ein grauslicher Anblick.

1987 sah die Tanzlehrerin Jeusa in Rio eine
argentinische Tangoshow und war fasziniert.
Freunde rieten ihr, bei einem gerade angekomme-

| nen Schweizer Tangostunden zu nehmen. Jeusa
' machte diese merkwiirdige Kombination:

ein

| Schweizer, der Tango tanzt, neugierig, und sie

wollte diesen Mann sehen. Der Pfarrerssohn Eric
Miiller aus Burgdorf bei Bern hatte eine aben-
teuerliche Zeit in der Tangoszene von Buenos
Aires hinter sich, die Reisekasse war leer, er
musste zuriick in die Schweiz. Doch der Zwi-
schenstopp in Rio dnderte sein Leben. Ein brasi-
lianischer Musiker, den er in Argentinien kennen-
gelernt hatte, machte ihn mit Jayme Aroxa, viel-
leicht Lateinamerikas bestem Salonténzer, be-
kannt. Eric gab in der «Academia de Danga» die
ersten Tangokurse, lernte Jeusa kennen. Heute
sieht man die beiden regelmissig im brasiliani-
schen Fernsehen, sie tanzen in Theaterstiicken
und natiirlich jeden Sonntag im Circo Voador,
Brasiliens erster Balladresse. Unter Palmen, in an-
genehm warmer Tropenluft zeigen Eric, Jeusa,
Jayme Aroxa und die aussergewdhnliche Compa-
nhia Aérea de Danga von Jodo Carlos Ramos
regelméssig in den Pausen erotische Tangokrea-
tionen. Danach mischen sich alle unters Publikum
- man fordert auf und tanzt Wange an Wange,
flirtet, trdumt, erlebt rauschhafte Zustinde, ldsst
dem Spieltrieb freien Lauf, verfiihrt und lasst sich
verfithren.

Eric, der in Bremen Theatertanz studiert hat,
und die in klassischem Ballett und Jazzdance ge-
schulte Jeusa sind sich einig: die Cariocas von Rio
tanzen viel mehr als die Argentinier, am Rio de la
Plata beherrscht keineswegs jedermann wenig-
stens die simpelsten Tangoschritte; auf einem Ball

Das Tangopaar Jeusa und Eric. (Bild pd)

mit 60 Paaren sind vielleicht 3 wirklich gut. Dem
Carioca steckt das Tanzen einfach mehr im Blut,
er ist dafiir weit begabter als der Argentino.

Der Tango und dessen
Milonga wurden in Rio zwar stets hoch geschitzt,
renommierte Tangeiros legten jedoch eher eine
Art von ausgeschmiicktem Bolero aufs Parkett.

daherkam und erklarte, dies sei kein Tango, den
echten, argentinischen tanze er mit Jeusa, er-
zeugte zundchst enorme Widerstinde. Diese sind
inzwischen weitgehend abgebaut, das seit sieben
Jahren unzertrennliche Paar Eric & Jeusa ist
akzeptiert, es hat seinen Platz in der Tanzszene

Rios erobert und erreicht, dass der Tango in der |
Sambastadt heute so populdr ist wie nie zuvor. |

Der von beiden vor rund zwei Jahren initiierte
Ball ist der einzige dieser Art in Rio, sogar in Bra-
silien — einen Sambaschwof wird man dagegen in

Buenos Aires vergeblich suchen. Dort wird nur |

Tango und Milonga gespielt, aber kein Salsa,
Bossa Nova, Forré oder Bolero wie in Rio. Soll-
ten deshalb beide wihrend ihrer regelmissigen

Studienaufenthalte in Argentinien den Tangeiros |

im Gegenzug Samba beibringen? Jeusa bezweifelt
lachend, dass dies klappen wiirde. Der Tango ist
in Buenos Aires zwar langsam wieder im Auf-
schwung, lebt indessen immer noch nur in einem
Ghetto oder als Folklore fiir die Touristen ~ Folge
der seit den fiinfziger Jahren auch in Brasilien
zielstrebig betriebenen Amerikanisierung.

Carlos Gomez, einer der grossten argentini-
schen Show-Tangeiros. zeigte nach Auftritten in
New York und Tokio auch in Rio de Janeiro seine
Kunst ~ Brasilianer luden ihn nach dem Auftritt
in den Circo Voador ein, doch dort kniff er. «Vor
diesen unglaublichen Cracks werde ich doch nicht

: tanzen

. schaft entstand,
| Besitznahme.

% iv Ullmann geehrt

auspielerin Liv Ullmann ist am
ihre kiinstlerische Leistung mit
ten Auszeichnung ihres Heimatlandes
hrt und zum «Kommandeur des
rdens von Sankt Olaf» ernannt wor-
e grosse Ehre, und ich schulde
eit, die sie ermdglicht haben»,
ge withrend einer Feierstunde in
sche Konig Harald V. ernennt
e Ordensmitglieder «als Belohnung fiir beson-
age zum Vaterland und zur Menschlich-
Die Schauspielerin war bereits 1977 zu der
Position eines «Ritters» ernannt
imann wurde vor allem mit ihren
: n Werken des schwedischen Regis-
seurs inorncn Fﬂrgman bekannt, darunter «Sze-

nen efer Ehe»

», sagte Gomez und blieb bewundernder
Zuschauer. Leute wie er bemerken betriibt, dass
junge Argentinier gewdhnlich nicht aus Liebe
zum Tanz und zur Musik ihres Landes, ihrer
Viter den Tango wiederentdecken, sondern in

| ihm eine Erwerbschance sehen. Wer Kurse bei

den alten, famosen Milongeiros belegt, will meist

- gleich danach in Europa auftreten, am iiber-
| raschend entstandenen Tangomarkt partizipieren,
| Geld

verdienen. Viele neue Tangeiros geben
Kurse allein, sprechen meist nur Spanisch, spiren
die Probleme der Europder mit dem Rollenver-
stindnis des Tangos, ohne darauf einzugehen.

{1 Eric und Jeusa lehren als Paar, leben mit den Teil-
| | nehmern, versuchen auch Komplexe, in Brasilien
| | unbekannte Missverstdndnisse aus dem Weg zu
. rdumen.

Eric glaubt, dass der verfiihrerische,
sinnliche, melancholische, feurige Tango die Rol-

. len von Mann und Frau mehr betont als andere

Tédnze, weil er in einer sehr machistischen Gesell-
im Klima der Leidenschaft, der

Die Zeiten idnderten sich, in Europa verkiim-
merte die Tanzkultur ebenso wie die erotische;
emanzipierte Frauen strduben sich hiufig, sich
vom Mann, vom Macho fithren zu lassen, sich
ihm beim Tanzen hinzugeben. Viele sehen im
Tango eine Therapie, wollen iiber das Tanzen ihre
Beziehungskrise bewdltigen, ihre Probleme mit
Korperkontakt und Korpergefiihl 1osen. Jeusa be-

| zeichnet sich als eine Feministin und argumen-
| tiert, dass zusammen tanzen den sinnlichen Dia-

leichtere  Version |

log, Harmonie ermdglicht und nichts mit Machis-
mus zu tun hat: «Wenn der Mann wie ein Macho
tanzt, ist es die Frau, die ihm das gestattet; gerade

| beim Tango als dem hochst entwickelten Paartanz
| hat die Dama im vielschichtigen Zwiegesprach

Dass da eines Tages ausgerechnet ein Schweizer | €I1€ €norm wichtige Rolle. Ich kann mich ent-

spannt einem Mann beim Tanzen hingeben, aber
deshalb gebe ich mich doch nicht im Alltag, im
sonstigen Leben auf — dort halte und erobere ich
meine Position. Wer Tango tanzen will, muss fiir
sich vorher die Rollenfrage kldren, sie kann nicht
mit dem Mann um die Fiuhrung konkurrieren,
iiberlasst das ihm, bleibt entspannt, geniesst in
seinen Armen.» Eric stimmt zu, dass genau dies
hdufig nicht klappt - ein delikates Thema. Frauen
rennen weg, halten den Kurs nicht aus; andere
gestehen offen ihre Unfdhigkeit, sich anzuschmie-
gen, sich umarmen zu lassen. Ménner agieren
nicht mehr authentisch, werden oft zu lauen ver-
lorenen Softies, haben keine Courage mehr,
Mann zu sein - und beim Tango deutlich und be-
stimmt zu fithren. Beim Tanzen kann man nichts
verstecken, am wenigstens die Probleme mit dem
Partner.

Der Show-Tango mit grosser Geste und artisti-
schen Elementen hat Klischees entstehen lassen,
denen viele nachrennen. Eric und Jeusa zeigen in
Europa, dass es auch den ganz normalen Tango
gibt, der fiir niemanden zu schwierig ist. Jeder
kann seinen eigenen Stil finden.

Ab November geben sie fiir drei Monate Shows
und Kurse in Europa, auch in der Schweiz. Am
19. November treten beide auf dem jahrlichen
Tangoball in Zirich auf.

Klaus Hart
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